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KOHLUENTYAJIbHbIE OCHOBbl UHBAPUAHTHOU N ON®PDPEPEHLUUWAJIIBHOU CEMAHTUKA
PEYEBbIX EOUHULL C ABYNEPEXOOAHOW KOHCTPYKLIMEN

B HacTosilen cTaTtbe aBTOPOM MpPeAnpUHUMAaEeTCs MonbiTka onucaTb UM CUCTEMAaTM3MPOBaTb peyeBble eanHULbI,
o6pa3oBaHHble Ha 6a3e ABYNEepeXo4HON KOHCTPYKLUM, NOCPEACTBOM BbISIBNEHUSI MHBAPUAHTHbLIX U AnddepeHLmanbHbiX
napaMeTpoB CEMaHTUKM WX COCTaBMISIOLMX, MOTUBMUPYHOLLMX obLlee 3HauyeHuWe BCero BbickasblBaHusl. B pesynbTate
aHanu3a akTuyeckoro Martepuana asTopy YAAeTCs BbIBECTM MPOTOTUIMYECKYID NPOMO3VUUMI0  [ABYNEpexoaHon
KOHCTPYKLUUM U MPOM3BOAHbIE OT HEe MpOMO3MLMKU, COOTHOCSILLMECS C CEMAHTUYECKMMM Krlaccamu BbiCKasblBaHWUA,
OObEKTVBMPYIOLWMMI  JaHHYI0 KOHCTpYKUMO. B npegenax kakgoro CEMaHTUMYECKOro Krnacca peyveBbiX €AuHWL, C
[OBYNepexoaHo KOHCTPYKUMEN BbIAENSOTCA W WHTEPNPETUPYIOTCS TUMOBLIE CUTYaLMW, BCKPbIBAOTCA KOTHUTWBHbIE
MeXaHuU3Mbl Ux Bepbanusaumm, a Takke BbISIBMSTCS U 0606LIaloTCs CEMAHTUYECKME OrpaHUYEHUs Ha JEeKCUYECKUI
COCTaB [1BYNeEPEXOAHON KOHCTPYKLIUN.
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VIIK 811.11-112

B nacmosweii cmamve asmopom npeonpuHuMAaemcs, RONbIMKA ORUCAMb U CUCHEMATUSUPOBANb Deyesble eOUHU-
yvl, 06pa3z08aHHble HA baze 08YNEPexoOHOl KOHCMPYKYUU, NOCPeOCHB80OM BbIABNIeHUS UHBAPUAHMHBIX U OuPpepen-
YUATLHBIX NAPAMEMPO8 CEeMAHMUKU UX COCMAGISIOWUX, MOMUBUPYIOWUX 0Dujee 3HAUEHUE 8CE20 GbICKAZbIGAHUSL.
B pesynomame ananusa paxmuueckozo mamepuana asmopy yOaemcs 6bleChi NpoOmMOmMunudecKkyio npono3uyuIo
08YNepexoOHotl KOHCMPYKYUU U NPOU3EOOHbIe OM Hee NPONO3UYUU, COOMHOCAUUECS C CEMAHMULECKUMU KIACCAMU
BbICKA3LIBAHUL, OOBEKMUBUPYIOWUMU OAHHYIO KOHCIMPYKYUIO. B npedenax Kanic0o2o ceManmuiecko2o Kuacca peye-
8bIX €OUHUY C 08YNEPEXOOHOU KOHCMPYKYUell BblOCIIOMCs U UHMEPNPemupyiomcs munogvle cumyayuil, 8CKpol-
8AIOMCSl KOZHUMUBHbBIE MEXAHUSMbL UX 8epOANU3AYUL, d MAKICe BbIAGNIAIOMCA U 0000WAIOMC ceManmudecKue
02panuyeHUsl Ha IeKCU4eCKUll cCocmaes 08ynepexo0Hol KOHCMPYKYUU.

Kniouesvie crosa u ¢ppazel: nBynepexoaHas KOHCTPYKLUS;, KOHIENITYallbHbIC TapaMeTpbl; apIyMEHTHAs CTPYKTYpa;
IIPOIO3HUIIHUS; AT€HCHBIM apryMEeHT; MAI[MeHCHBIN apr'yMEHT; PEeLUIIHEeHTHBIN apryMEeHT; IIarojbHbIN MpeIuKaT.

MakoeBa Jlana 'mcoBHa

Hucmumym ungopmamuxu u npodiem pecuoHaibHO20 YRpasienus
Kabapouno-Fankapckoeo nayunoeo yenmpa Poccutickoii akademuu Hayk, 2. Hanvuuk
iipru@rambler.ru

KOHIENTYAJbHBIE OCHOBbI UHBAPUAHTHOM U TU®PEPEHIIMAJIBHOM
CEMAHTUKHN PEYEBBIX EJUHUI] C IBYIIEPEXO/JHOU KOHCTPYKIIMEU

Hcnonb3oBaHue MOHATHS «KOHCTPYKLMS» B JIMHIBUCTUYECKHX HCCICIOBAHUSAX MMEET JABHIOIO U OOraTyio Tpa-
qunuio. [lpyyeM U B 3amaHoOM, U B OT€UECTBEHHOM SI3bIKO3HAHUHM MHTEPEC K KOHCTPYKIMH KaK K CHHTaKCHYECKOU
CTPYKTYpE C TOUKH 3pEHHsI COOTHOIICHHUS ee (POPMBI M 3HAUCHHMSI BOHUK B Ha4aje BTOPOH MOJOBHHBI MPOLIIOTO Be-
ka. Hampumep, 0CHOBOIIOJIOXKHUK TPaMMAaTHKH KOHCTpYKIui Y. ®uiimMop B CBOMX TpyZHax JOBOJBHO YacTO CChI-
JIaeTCsl Ha POCCUICKIE pabOTHI, HOCBAIICHHBIE ONMCAHHIO TaK HA3bIBAEMBIX JIEKCHUECKNX (QYHKIUH SI3BIKOBBIX €IHMHUIL
JITAaHHOTO KJIacca (B OTEUECTBEHHOM TpaJuIK UMEHYEMBIX (paseMaMi, MOJIEISIMU YIIPaBICHUS, TapaMeTpaMu | Jp.)
B paMkax Teopur «Cmbicn <> Texcr» [Lut. no: 1]. CaM e TepMUH «KOHCTPYKIMA» B aKTyaJIbHOM JJISl JAHHOT'O UC-
CJICIOBaHMS MPOYTCHUH aKTHBHO HCIIOJIB3YETCS €Ie C CepelMHBI MPOLUIOro BeKa B AKaJEMHUYECKOH rpaMMaTHKE
Y UCCIIEZIOBaHUAX OTCUECTBEHHBIX PYCUCTOB [3].

[MpakTHyecky Ha MPOTSHKEHUH BCETO MPOIILIOTO BEKa OAHOM M3 KIIFOYEBBIX HCCIIEI0BATENBCKIX 3a4a4 JIMHI BUCTHIC-
CKHMX HCCIIEIOBaHMM B 00JAaCTH IPaMMaTHKH €CTECTBEHHBIX SI3BIKOB SIBJIAJICS ITOMCK (QJIEMEHTAPHBIX YACTHUID) SA3bIKA,
MOCKOJIbKY HIMEHHO B HUX BHJIENIACh PA3rajika TAKUX PEUEMBICIUTENBHBIX MPOLECCOB, KaK 00pabOTKa U XpaHEHHUE JIMHT -
BHUCTHYECKHX (DOPM B CO3HAHMM YETIOBEKA, TOPOKICHIE/BOCIIPHATHE PEUH U JIMHIBUCTUYECKAs KPEaTUBHOCTH [2, ¢. 13].

B oTHOIIEHNN SI3BIKOBBIX €AMHUI C 00JIee CIOXKHOM CTPYKTYpOH JOMHHHPOBAJIO CIIEAYIOIIEe MPEACTABICHUE: BCE
OHH 00pa3yroTCs KOMIO3UIMOHAIBHO, KAK CyMMa ITPOCTBIX COCTABIISIOLINX C YYETOM MX CHHTAKCHYECKUX OTHOIICHUH.
Hamnpumep, B CTpyKTYpHO# JIMHIBUCTUKE KOHCTPYKIHSI HHTEPIIPETUPYETCST KaK IPOCTOE MPEUIOKEHNE, KOTOPOE Ha OC-
HOBE TPUCYIINX €My MOP(HOCHHTAKCHYECKUX CBOMCTB OTHOCHUTCS K ONPEACICHHOMY THITY, T.€. XapaKTepU3yeTcst KakK
koHcTpykima X win Y [10]. B pamkax Teopuu renepatuBHo# rpammatiky H. Xomckuit onpenenser KOHCTPYKIMU Kak
«TaKCOHOMMYECKHUE IMH(PEHOMEHBD) M BBIBOJIUT HEKOTOPHIE M3 HUX 32 Ipe/ielibl IMHIBUCTUYECKOTO aHanu3a [7, p. 417].

OnHaKo JaHHBIC EAMHHUIIBI OKA3aJIICh TOPA3/I0 CIOXKHEE M MHTEPECHEE, TaK KaK C Pa3BUTHEM KOTHUTHBHO OPHEHTH-
POBAaHHBIX TPAMMATHYECKIX M CEMAHTHUECKUX TEOPHI OBUIO BBISBIICHO, YTO NX 3HAUCHUE ()OPMHpPYETCS HE B pe3yJIibTa-
TEe B3aUMOJICHCTBHS, a B PE3yJbTaTe B3aMMONPOHUKHOBEHHS KOTHUTHBHO-CEMAHTHYECKUX XapaKTEPHCTUK MX KOMIIO-
HEHTOB. TakuM 00pazoM, He Oyydn 3IeMEHTapHBIMH, JAHHBIC €IMHULBI S3bIKa (PyHKIMOHUPYIOT KaK EANHOE LIEIOe.

B pycne KOrHUTHBHOM JTMHTBUCTHKN KOHCTPYKINS ITOCTYIMPYETCS KaK eJMHHIA S3bIKa, KoTopas obnagaeTr 6a3o-
BBIM CEMaHTHYECKHUM 3Ha4CHHEM. /laHHOE 3HAYEHHE COXPAHIETCS IPH JTI000M JICKCHIECKOM HAIMOIHEHNH KOHCTPYK-
L[1H, @ CEMAHTHKA CJIOB, KOTOPBIE 3aMOJIHSIOT €€ apryMEHTHBIE MMO3UIMK U CHHTAKCHYECKUE CIIOTHI, JIUIIb CrielupH-
upyer o0Iee 3HaueHue Bbicka3biBaHus [10]. B cBoO odepens, B pa3IMIHBIX KOTHUTHBHO OPUEHTUPOBAHHBIX TPaM-
MaTHKax KOHCTPYyKuui (rpammarrka koHCTpykimi Y. @muivopa [12] n A. I'onnbepr [13], paaukansHas TpaMMaTh-
ka koHcTpykimid Y. Kpodra [9], BorutonienHas rpaMmmaruka [4], «OKUAKas/«TeKydas» rpaMMaTHKa KOHCTPYKIMH
(fluid construction grammar)) 1moi KOHCTPYKIIUEH MOHUMAETCS JII00ast A3bIKOBAs CTPYKTYPa, CEMAaHTUICCKUC aCIICKThI
KOTOPOH NMPU HAIMYUK ONPEACICHHBIX KOTHUTHBHO-CEMaHTHYECKUX YCIIOBUIl HE BBIBOJSITCS MTOJHOCTBIO U3 CYMMBbI
3HAYCHHUH COCTABJISAIONIUX €€ AIeMeHTOB [21].

OnHol 13 00BEKTHBANH KOTHUTHBHBIX €AWHMLI, YCBOCHHBIX M OSI3BIKOBJICHHBIX YEIOBEKOM B ITPOLIECCE UTUTEIILHO-
0, PEryJIIPHO HOBTOPSIOIIETOCS OIIBITA, SIBJSIETCS BYNepexoaHas koHcrpykuus: (1) Jane faxed Bill a letter [12]. /
Hoceiin no gaxcy omnpasuna buany nucomo (3gech u nanee nepeon asropa. — /. M.); (2) Mary send a present
to John [Ibidem]. / Mepu omnpasuna nodapox [icony.

B aHmHiicKOM sI3bIKe MOYKHO HAaOMIOAATh Yepe/0BaHue AByX00beKTHOI koHCTpyKimH (3) She threw him the ball [14]. /
Ona bpocuna emy My ¢ TPENJTIOKHON KOHCTPYKIMEH B JateibHoM manaexe — (4) She threw the ball to him [Ibidem]. /
Ona 6pocuna mau emy. I1oTIbITKa BBISBUTH NPHYIKMHBI TAKOH CTPYKTYPHOH BapHAaTUBHOCTH JBYIIEPEXOIHON KOHCTPYKIIUU
npeanpuHuMaeTcs B padotax k. Myxepmxu u C. Xodman [16], 1. bpecnana u ap. [5], b. Jlepun [15].
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Psin ydeHBIX paccMaTpUBalOT AaHHBIE THIIBI IBYIEPEXOAHON KOHCTPYKIMH KaK CHHTaKCH4YecKH auddepeHmupoBan-
HbIE, HO CEMaHTHUYECKH CXOJHBIC €JMHMIIBI SI3bIKa, TOT/A KaK APYTHe UCCIeJoBaTeNH, 00palasch K METoJiaM CeMaHTH-
YECKOT0 CHUHTAKCHUCA, MPEANPUHUMAIOT TIOTIBITKY JOKa3aTh HAIMYUE CEMAHTUYECKHX pa3nuunid. B wactHoctu, X. Xapnu
B CBOEM HCCIICOBAHMH OTMEYAeT, YTO JIBYNEPEXOAHBIC IIarojibl B KOHCTPYKIMAX C JBOMHBIM OOBEKTOM MOTYT OBITh
ceenennl k nponosuimn [ X CAUSES Y HAVE Z] / [X CITOCOBCTBYET TOMY, UTO Y CTAHOBUTCS OBJIA-
JATEJIEM Z], B TO BpeMst Kak KOHCTpyKIimwH ¢ to-dative mmeror 3nauenwe [X CAUSES Z CHANGE LOCATION (Y)]/
[X CITOCOBCTBYET TOMY, UTO Z MEHAET CBOE MECTOITIOJIOXXEHUE (Y)] [14, p. 45].

Br16op KOMMYHHKaHTOM OJHOH W3 JABYX KOHCTPYKIIMH BO MHOTOM 33aBHCHT OT CTPOTO OMNpEICIICHHOTO Habopa
JIMHTBUCTHYECKUX U SKCTPAIMHIBHCTHYECKHX (DakTopoB. K TakuM (akropam oTHOCATCS: 1) TEHAEHIHUS CTaBUTh Me-
CTOMMEHHbIE 00BEKTHI Tiepe HoMuHaTbHBIME [5]: (5) | gave her a book [8]. / A dan eii knuey; 2) o6beM nexcude-
CKOW eIMHMIIBI B TTO3ULUH KOCBEHHOT'O WJIM TPSIMOTO JIOTIOJHEHHS (B OOJIBIIMHCTBE CITy4aeB KOPOTKHUE CIIOBA 3aHH-
MAIOT TIO3UIUIO TIepe clioBaMu Oosee JyuHHbIMK): (6) He brought me a flower [Ibidem)]. / Ou npunec mue ysemox
U 3) IMCKYpCHBHAs BBIJIECJICHHOCTh PEIMIIMEHTA B JBYXO0OBEKTHON Oecmpesioxuoit kouctpykuuu: (7) | carried
John the box [and not Bill] [Ibidem]. / 5 omuecaa [{cony xopobky [a ne Buany]. Takum 06pa3om, 00mIas Ipomno3u-
LHsI IBYTIEPEXOHOM KOHCTPYKIMH (OecnpeisiokHON U ¢ npeyiorom t0) He Mensiercsi. OJJHAKO MEHSIETCS] KOMMYHH-
KaTUBHBIN (OKYC — B CMBICTIOBOH IIEHTP IMOMEIIAETCsl HE TEMAaTHIeCKHH (TTallMeHCHBIN) apTyMEHT, a PEIUIICHT.

B kxauectBe 00BEKTa aHANI3a, IPEACTABICHHOTO B JAHHOW CTAaThe, BEICTYNAET IMEHHO OeCIpeasioKHas aBymepe-
xoxHas KoHCTpyknusa. OHa o0yagaeT JOCTAaTOYHO OOJBIIMM KOJWYECTBOM 3HAUCHHH, KOTOPBIE COOTHOCSTCA C pas-
JUYHBIMU THIIOBBIMH CUTYaIlMIMHU OOBEKTUBHOHN peasbHOCTH. JlaHHBIE CBOWCTBA JBYNEPEXOIHON KOHCTPYKIMU 00y-
CJIOBJIMBAIOT CYIIIECTBOBAHHE IEJIOTO PsiZia THIIOJIOTHH €€ CEMAaHTHIECKHUX perpe3eHTalNi.

B akryanbHbIX KilacCU(QUKALMIX ABYIEPEXOAHON KOHCTPYKLUH HEKOTOPBIE TO3UINU CUCTEMATH3aI[MH dMITUPHU-
YEeCKOro MaTepHasla UCCIE0BATEIIMU OKa3bIBAIOTCS CXOAHBIMH, TEM HE MEHEE CYIIECTBYIOT TAaKXK€ U KPUTEPHH,
KOTOpBIE YYUTHIBAIOTCS B OJHOW KiacCM(UKAIMU M HE NPUHUMAIOTCS BO BHMUMaHHWE B Jpyroi. Tak, Tumonorus
A. TonnOepr [13] ctpouTcs Ha B3aUMOCBsI3U IieHTpaibHOTO 3HaueHus KoHCTpykimu [X CAUSES Y TO RECEIVE Z]/
[X CIIOCOBCTBYET TOMY, UTO Y IIOJIYUHAET Z] ¢ apyrumu, Ipou3BOJHBIMU OT HEro 3Ha4eHUsAMU. [Ipous-
BOJIHBIE 3HaUYeHH AU(D(PEPEHIUPYIOTCS TUIIOM OOBEKTUBUPYEMOM CHUTYallMd M CEMaHTHKOW IJjiaroja, MpuyeM BbI-
CKa3bIBaHMA C JIBYIEPEXOTHOW KOHCTPYKIIHEH, B KOTOPHIX HAONIONACTCS CEMaHTHUYECKHH CIBUT, 0OYCIIOBIICHHBII
KOHIIETITyaJbHOI MeTaopoil W/iin METOHUMHEEH, a TakKke 0Opa3HbIe peueBhbIe CIUHUIBI C KOHCTPYKIKEH, B Kiac-
cuduKaImio He BXOIAT. To ke camoe MOXKHO cKasaTh u o Kiaccudukarmu J[x. bpaitara [6] — oT kimaccupukamum
Tongbepr oHa OTIHYAaETCsT OTCYTCTBHEM 0a30BOM MPOIO3UINH, BOKPYT KOTOPOH CTPOSTCA OCTANbHBIC: YKa3aHHEIC
aBTOPOM CHTYaIlUHM HE BCTPAWUBAIOTCS B ONPEICICHHYIO CHCTEMY, OHU CYIIECTBYIOT aBTOHOMHO. CHCTEMHBIE CBSI3U
MEXIy CEMaHTHUYECKUMH PETPEe3CHTAIMSIMA KOHCTPYKIIMN HE OTMEUYECHBI W B paboTe KUTAHCKOTO HCCIEeIOBATENS
Iy Iu [17]. Ognako mocnenHsist Kiaccu(UKaIUs OKa3bIBaeTCsl O0JIee pa3BEPHYTOM MO CPaBHEHHIO C KiacCU(pHUKa-
musmu A. T'ongbepr u k. bpaifHTa — B HUX Yy4YHUTBIBAIOTCS HE TOJIBKO CIy9au 3KCTPANONALUN CEMAaHTUKH BBICKA-
3bIBaHUSI C JIBYNEPEXOJHON KOHCTPYKIMEH WM CTHUIIMCTUYECKH 3apsHKCHHBIE pedyeBble €AWHMIBI, 0O0pa3oBaHHBIC
Ha ee OCHOBE, HO U HIMOMAaTHYECKHE BBIPAXEHHUS, OOJafarolie CUHTAKCHUECKOW CTPYKTYpoH IBYIEpeXOomaHOI
KOHCTpyKInH. TeM He MeHee HEKOTOphle ceMaHTHueckue knaccsl B tunonoruu Ly Ilu comepxar mocTaTodHO
criopHbie mpuMepsl. Tak, Hanpumep, aBTop BkimrodaeT B cemantnueckuii ktacc SCHEMATIC INTERACTION /
CXEMATHUYECKOE B3AMMOI[EI>1CTBHE pEeYeBbIe E€IMHMLBI, B 3HAUYEHUHM KOTOPBIX BBIACIICHHBIM SIBIISIETCS
He JelicTBHe areHca (3To, KaK MPaBUIIO, CHIIOBOE MM KOMMYHHUKATHBHOE BO3ICHCTBHE), HAPABICHHOE HAa PCIIATIICH-
ta — (8) He gave Johnny a shove [8]. / On nuxuyn /Jocona wiu (9) Miranda shot him a warning glance [Ibidem)]. /
Mupanoa 6pocuna Ha He2o npedynpescoarouuil 832150, a Pe3yIbTaT dTOTO NEHCTBUSA, BRIPAKEHHBIN Yepe3 JIEKCHKY
TpeTbero aprymenrta koHcTpykuuu — (10) He gave the house a clean [Ibidem)]. / On nasen nopsdok 6 dome, cBuze-
TENBCTBYET O MPHHAICKHOCTA TAKUX PEUCBBIX eAMHUI] K cemanTHueckoMmy kiaccy CAUSATION / KAY3ALUS,
TaK KakK 4epe3 CEeMaHTHKY TPEThEeTo apryMEeHTa B HUX SKCITHIHUPYETCS H3MEHEHHE COCTOSHUS PEIUITUECHTA.

C Hame# TOUKH 3pEeHHUS, TAKOE SI3BIKOBOE SIBJICHHUE, KaK IBYNEPEXOIHAs KOHCTPYKIIH, Hy)KJaeTcs B O6oee Iiry-
O0OKOM aHaNM3e M CUCTEMAaTH3alluH, YTO MPEAIoaraeT onpeAeiIeHne aJeKBaTHON 6a30BOi MPOMO3UIINU €€ MHOTO-
00pa3HBIX CEMaHTHYECKUX PENpe3CHTAlMii; BbIBEACHHE MPOM3BOIHBIX OT HEe MPOMO3UIIMM, CONPSHKEHHBIX C KOH-
KPETHBIMH CHTYalLlUsIMU, KOTOPble 00bEKTHBUPYET AaHHAsE KOHCTPYKIIUS; & TAKKe BBISIBICHUE OTPAHUUEHHUI Ha yIIO-
TpeOJICHHE JIGKCUKH B JIBYIIEPEXOMHBIX KOHCTPYKIUSAX PAa3IMIHBIX CEMAaHTHYCCKHUX KIACCOB M OINHCAaHHWE KOHIICTI-
TyaJIbHOU MOJIOTIICKH MeTa(OPUIECKHX TMEPEHOCOB U METOHUMHYECKUX 3aMEH, BEAYIIUX K YCIOXHEHHUIO WX TI0JI-
HOMY U3MEHEHHMIO 3HAYCHUS! BHICKA3bIBAHUI C IBYNIEPEXOJHON KOHCTPYKIIUEH.

Kax mokasai npoBeJjeHHbII KOTHUTUBHO-CEMaHTHUECKUH aHAJIM3 PEUeBBIX €AMHUILI, COACPXKAIIUX JBYIEPEXOIHYIO
koHcTpyKiuto, mportozunust [ X CAUSES Y TO RECEIVE Z] / [X CIIOCOBCTBYET TOMY, UTO Y IIOJIYUAET Z]
SIBJISIETCS] KOHIENTYaJIbHOI OCHOBOH JINIIb YaCcTH €€ CEMaHTUUYECKHX PETpe3eHTalui (peUeBble eIMHHIIBI, OTTMCHIBAIOIINE
HETIOCPE/ICTBEHHO Tepeiady MaTepHalbHOTO OOBEKTa, COCTABILAIOT JHIIb 25% oT o0mei Beioopku (3346 enuHum)),
B CBSI3M C YeM HE MOXKET OIIpEe/IeNIAThCS Kak Oa3oBas. B kauecTBe 6a30BOM MPOMO3UINH ABYIIEPEXOTHON KOHCTPYKIIHN
TIpeyIaraeTcsl paccMaTpuBaTh cxemy Ooliee BbIcOKoro ypoBHs abctpakimu — [X INTERACTS WITH Y VIA Z] /
[X BBAUMOJIEMCTBYET C Y IIOCPEJICTBOM Z], KOTOpast aKTyalTH3HpPyeTCst BO BCEX 3HAYCHUSX PEUEBBIX CIUHHIL
C JAHHOU KOHCTpYyKUHUeEH. B cBOIO ouepenp, 3T0 B3aUMOJECHCTBHE KOHKPETU3UPYETCSI B paMKaX MPOM3BOAHBIX OT MPOTO-
TATIMYECKOM TIPOTIO3UITHM, KOTOPBIC MPECTABIIIOT TAKKe CEMaHTHUECKHE KiacChl peueBbiX emuaull, kak SCHEMATIC
INTERACTION / CXEMATUYECKOE B3AUMOJIEMCTBUE, BENEFICIAL ACTIVITY / IOJIE3HAS JIES-
TEJIBHOCTbD, CAUSATION / KAY3ALMA. K cemantudeckomy kinaccy TRANSFER / TIEPEJJAYA oTHOCHTCS TaKke
Tpynmna BbICKa3bIBaHWH, onuckiBarommx nepexady wunapopmammu (COMMUNICATION / KOMMYHUKALA),
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MOCKOJIbKY B OCHOBE UX 3HAYCHHS JIOKUT KOHIICNITyanbHast Metadopa ‘uHpOopMaIis — 3T0 MaTepUaIbHbIN 00BbEKT’ (con-
duit metaphor), oTMEUYCHHAS B IAHHBIX peueBbIX eauHuax M. Pemu [18].

B xo/1e IPOBEICHHOTO aHaJIM3a IMIMPUIECKOr0 Marepraia ObLUIO BBISIBICHO, YTO OJHOW M3 HANOOJee PEKYPPEHT-
HBIX OOBEKTUBALIUI JIBYIIEPEXOHON KOHCTPYKIIUH B SI3bIKE U PEUH SIBIISIIOTCS BHICKA3bIBAHMUS, OTHOCSIINECS K CEMaH-
tuueckomy kinaccy BENEFICIAL ACTIVITY / IOJIE3HAS AESTEJIBHOCTD c¢ npomnosunueii: [ X PERFORMS
ACTIVITY (Z) FOR THE BENEFIT OF Y] /[X COBEPLIAET JJI1 Y HEKOE JIEUCTBUE (Z)]. [anHas pa3sHo-
BUJ/IHOCTh PEUEBBIX €IMHUI] OMKCHIBACT HEKYIO JCATEIbHOCTh arcHCa, CBI3AHHYIO C CO3[[aHMEM WITH IPHOOpEeTeHHEM
KaKOTO-JHOO0 MpeaMeTa IS peryieHTa JIH00 ¢ OKa3aHWeM areHcOM Kakoh-ibo ycmyru permmuenty: (11) He built
them a pagoda of solid jade and embellished it with precious gems [8]... / On nocmpoun um na2ody uz negpuma
U yKpacuu ee OpazoyeHHbIMU KAMHAMU ...

Tak, (11) onuckiBaeT cutyanuio, B KOTopoit HekTo (He) coBepiaeT co3uaaTenbHyo ASSITeNIbBHOCT € LETIbIo Mepe-
JIaTh Pe3ynbTaT CBOero Tpyaa (a pagoda) komy-to (them). [laHHas uHTepnperanus akTyajibHa u s npumepa (12):
Pete’s brother-in-law built him a massive speaker cabinet with 12 speakers in it [Ibidem]. / Illypun I[Tuma no-
cmpoun emy Oonvwon xaburwem ¢ 12 muxpogonamu. B npemnnoxennn (13) rmaron lent BeIpaxkaeT TOTOBHOCTB
areHCHOro aprymenTa (a boss) IpeaocTaBuTh pelrnueHTy (Me) CBOK COOCTBEHHOCTH (@ fruck — MAMEHCHBIN apry-
MEHT), 4TOOBI JaTh €My BO3MOXHOCTb peanun3oBath 3aaymanHoe: (13) | had a boss that lent me a truck for the week-
end to help a friend move [Ibidem)]... / ¥V mens 6vin 6oce, Komopowiti 000ANHCUN MHE HA 8bIXOOHbIE 2PY308UK, UMOObL 51
nomoe opyey ¢ nepee3oom...

I'naronel, GYHKIMOHUPYOLIME B KOHCTPYKIHUSAX TAKOI'O THIIA, OTHOCSATCS K CEMAaHTHYECKHUM KJIaccaM TIJ1aroJyioB
cosunanus (bake / neus, ook / 2omosums, make / oenamo, build / cmpoums, sew / wiums, Knit / eazames, etc.) wiu mo-
nmyqenust (grab / xeamamu, get / nonyuams, win / nobedxcoamo, €arn / sapabamseisams, steal / 6oposamu, etc.). AreHc-
HBI apTyMeHT B PAaCCMOTPEHHBIX BBICKA3BIBAHMAX OONIAlaeT TaKMMH XapaKTepHCTHKaMu, kak: X = [benefactor] /
[maromuii]; [human] / [genoBek]; +[volitional] / [BomuTHBHBIA]; -[possessor] / [oOmanarens]. [lapamerpsl peru-
MUCHTHOTO aprymeHTa — Y = [recipient] / [penumnuent]; [human] / [uenoBek]; +[volitional] / [BONMUTHUBHEIN];
+[possessor] / [oOmamatens]. UTo KacaeTcs MAIMEHCHOTO apryMeHTa Z, TO OH MOXET KBaJTHU(HUIMPOBATHCS Kak
[physical object] / [husudeckuit 00bekT]; +/-[animate] / [oxyienennsiii]; [singular]/[plural] / [enuanyHbIil 00BEKT]/
[MHOXecTBO]; +/-[mobile] / [moaBrkHbIH]. [laHHBI apryMEHT MOXKET TakKe 00J1afaTh nmapaMeTpom [action] / [meit-
cteue]: (14) You never have to cook, they give you rides to the doctor, and they have a maid service [Ibidem]. / Te6e
HUK020a He NpUOemcs 20mosumy, OHU 603m mebsi K 8payy, y HUX eCmb YCIyeu 20pHUYHOL.

Crenyroas 0 peKyppeHTHOCTH TPYIIa BHICKA3bIBAHUH C JABYNEPEXOIHON KOHCTPYKIUEH OTHOCHTCS K CeMaH-
tuueckomy kinaccy TRANSFER / TIEPEJJAYA u o6bextuBupyet npomnosuiiuio [X CAUSES Y TO RECEIVE Z]/
[X CIIOCOBCTBYET TOMY, UTO Y IIOJIYUAET Z]. B pamkax JaHHOW MPOIIO3UIIMHA BO3MOKHA aKTyaTH3aIns
HECKOJIbKUX CLIEHAPHEB.

Cuenapuii IepBOrO THIIa MOXKHO (opMann3oBath Kak [Z changes its location] / [Z MeHseT MeCTONOJOKEHHE] U
[Z goes from X’s control t0 Y’S control] / [Z mepexoaut u3-mox kKoHTpoiss X 1moa KOHTposb Y]. COOTBETCTBEHHO,
B BBICKa3bIBaHUSX, KOTOPHIE €0 OIMCHIBAIOT, 00BbEKTUBUPYIOTCS mapaMeTpbl [change of location] / [u3menenue me-
cronojioxkenusi] u [change of control] / [cmena koutposs]: (15) She also gave me a tiny hairbrush, comb and mirror
for my own dollhouse [Ibidem]. / Ona makowce dana mHe Kpoxommyro wemxy OJis 80J10C, PACUECKY U 3ePKA0 OJisl MOe20
KyKonbHo20 domuxa. JlanHelil mpumep (15) WuttocTpupyeT CUTyaluio, B KOTOPOH BOJIMTUBHBIN areHe (she) coBepiuaer
nepenayy MaTepHalbHOTO HEOMYHICBICHHOTO 00beKTa (MAIMEHCHBIN HTH TeMaTHIeCKHi apryMeHt — a tiny Aairbrush,
comb and mirror) oyIeBICHHOMY, H3BSIBISIFOIIEMY JKeJTaHHe MOTYYUTh NepeIaBacMblil PELUITHEHTY (ME) MpeaMeT.

Takum 00pa3oM, oOIasi CTPYKTypa COOBITUSI aKTYalU3UpPYyeTCs B JOMEHE Iepe/iayd KOHTPOIS HaJ| TeMaTHde-
ckum aprymentoMm ([change of control] / [cMeHa KOHTPOJIsA]) U B IOMEHE U3MEHEHHSI MECTOTIOJIOKECHHUS apryMeHTa
([change of location] / [u3menenue mecrononoxenus|) Z: (16) Last week his mother lent a Time photographer six
pictures of him as a youngster [Ibidem]. / Ha npouwnioii nedene e2o mams nepedanra pomozpaghy uz scypnana Time
wecmo e2o demckux gomoepaguii; (17) When the researcher returns, he gives these children their hard-earned
marshmallows [Ibidem]. / Koeoa uccreoosamenv 6epryncs, on omoan 0emsam ux YeCmuo 3apadomanHulil 3eup.

B peueBbix eauHMIIAX JAHHOTO CEMAHTHYECKOTO Kjacca areHCHbIN aprymeHt (X) obnagaer HabopoM Cliedayro-
mmx mapametpoB: [benefactor] / [maromuii]; [human] / [4emoBex]; +[volitional] / [BosuTuBHBIN]; -[possessor] /
[o6nanarens]. Tlapamerpsl perunuentHoro aprymenrta (Y): [recipient] / [penmmnuent]; [human] / [uenoBek];
+[volitional] / [BonuTuBHBIA]; +[pOssessor] / [oOmanaresb], a mapaMeTpsl HalMeHCHOro aprymenTa (Z): [physical
object] / [pusudeckuit 00wekT]; +/-[animate] / [omymeBneHHbIi|; [singular]/[plural] / [eguHWIHBIH 00BEKT]/
[MHOXeCTBO]; +[mobile] / [TOABYKHBIH].

Bropoii crieHapwii, KOTOPHI MOTYT OMHCHIBaTh BhIcKazbiBaHUA Tpynmel TRANSFER / TIEPEJIAYA, — 3T0 mepe-
Jlaya areHCOM PEIUIUCHTY HEKOEero MaTepHaJIbHOro oObhekTa 0e3 W3MEHEHHUs ero (MalueHca) MECTOMOJIOKCHUS,
T.. B 3HAUYCHHUH BBICKAa3bIBAHUH 1TOOOHOTO poja oTcyTcTByeT mapamerp [change of location] / [m3MeHeHHE MECTOITO-
JIOXEHHS |, ¥ aKTyallM3allii0 UMeeT TOJIbKO mapametp [change of control] / [cmena koutpous]: (18) He left her three
houses in Hope Street [Ibidem]. / On ocmasun eti mpu doma na Xoyn Cmpum.

B 1o100HBIX pedeBhIX eAUHMIIAX JIEKCHKA, 3aHUMAIOIIasl TIO3UITUI0 areHCHOTo aprymeHTa (X), obmanaet Habopom
TaKHX MapameTpoB, kak [benefactor] / [marommii]; [human] / [uenoBex]; +[volitional] / [BonuTHBHBIHA]; -[possessor] /
[oOmanarens]. [lapamerpsl pemmmueHTHOTO aprymenrta (Y): [recipient] / [pemumment]; [human] / [d4emoBek];
+[volitional] / [BomuTuBHBI]; +[possessor] / [oOmagarens], a mapameTpsl MarpieHcHOro aprymenTta (Z): [physical
object] / [dusmueckuit 00BeKT]; -[animate] / [omymesneHHbIH]; [singular]/[plural] / [emuHWYHBIN O0O0BEKT]/
[MHOXeCTBO]; -[mobile] / [oaBHKHBIH].
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Cuenapuit FUTURE TRANSFER / TIEPEJJAYA B BYIYIIEM Taxxke 00beKTUBHPYETCS ABYNEPEXOTHBIMHU KOH-
CTPYKIMSMH PacCMATPUBACMOI0 CEMAaHTHUECKOTO Kilacca. B Takux MpeioKeHUsX B POIU CKa3yeMoro (pyHKIUOHH-
pytoT TiHaroisl bequeath / 3asewams, allocate / Hasnauame, reserve / 3apezepsuposeams, grant / oapums, guarantee /
eapanmuposamu, promise / obewamn, owe / 3a0012camn, permit / no36o1amo, allow / paspewamn, etc. IMeHHO ceMaH-
THKa [JIarojia IeTepMUHHUPYET aKTyaIu3alliio CLEHApHs BO3MOXKHOMN peanu3aluy nepeaadu B Oymymiem. [larueHcHbIi
apryMeHT XapaKTepU3yeTcs He TOJIbKO KaK HEKWi MpEeIMET, HO U KaK OMpENeNICHHAs yCiIyra, KOTOPYIO areHC MOXKeT
okasatb perunuenty: (19) He promised his princess a castle, and then he disappeared [Ibidem]... | On noobewan ceoeti
npunyecce 3aMoxK, a samem ucues...; (20) ...my former in-laws: they promised me acres and parcels and homes and
ranches and duck ponds if 1'd stay with their daughter [Ibidem)]. / ...podcmeennuxu moeii 6visuei scenvt obewan mme
U aKpol 3eMau, U OeHbell, U 0oMd, U paHdo, u npyosl OJist YMOK, eCii MOJbKO 5L OCHAHYCh ¢ ux 0o4epbio. CeMaHTHYeCKHe
CBOICTBA IJIar0JIbHOTO NIpeUKara promise / ooewjams, QyHKINOHUPYIOIIETO B JIAHHBIX TPEIOKEHHSX, 00YCIIOBIIBAIOT
aKTyanM3alHio CLUeHApHUs nepenayun B OymyiieM, B kotopoM areHc (he; they) coobuiaer peuurnuenty (his princess; me)
0 HAMEPEHUH TepeIaTh emy uto-1o (@ castle; acres and parcels and homes and ranches and duck ponds) B Gymyiem.
[lpudyeM B 3aBUCHUMOCTH OT CEMaHTHKH MAlMCHCHOTO apryMEHTa MOTYT aKTHBHUPOBAThCs mMmapamerpsl [change
of location] / [m3menenne mecrononoxkenus| w/nmm_[change of control] / [cMeHa KOHTpOIIA].

Ipomnosunust [X CAUSES Y TO RECEIVE Z] / [X CIIOCOBCTBYET TOMY, YUTO Y IIOJIVUAET Z] takxe
00BEKTUBHPYETCSl PEUCBBIMH CMHUIIAMH, OMKMCBHIBAIOIIMMH KOMMYHHKATHBHOE B3aHMMOJICHCTBHE MEXKIY arceHCOM
W PELMIIMEHTOM, B Ka4eCTBE MepejaBaeMoro 00beKTa BhICTyNnaeT HHGOpPMALHsi, KOTOPYIO areHc nepeaaeT pelulneH-
Ty. Kak oTMeuaioch Bbillle, JaHHbIC peUueBbIe SIUHUII BKJIIOUYCHBI B TAHHBIM CEMaHTHYECKUIl KJIacC HA OCHOBAaHHUU
koHnentyaiapHO MeTahoper COMMUNICATION IS TRANSFER / KOMMYHUKAILIUA — OTO TTEPEJJAUA,
B paMKax KOTOpOW MH(OpPMAIHs MBICIUTCS KaK HEKH 0OBEKT, a KOMMYHHUKAIHMsI — KaKk ero nepenava. [1og00HbIH
CEMaHTHUYECKUH ()EHOMEH B JBYICPEXOJHBIX KOHCTPYKIUSAX C KOMMYHUKATHBHBIMH TJIarOJaMH OTMEYAJCs CIle
M. Pennu, KOTOPBIH, pa3MBIILIASL O CEMAaHTHUECKON MPUPOJIE KOHCTPYKIMU ¢ KOMMYHUKATUBHBIM 3HaY€HUEM, COO-
CTBEHHO U BBel monsatue “conduit metaphor” / «metadopa nepenaun» [18]. B npenenax nannoit Meradopuieckoit
MOJIETIH Mepeaada MaTepHalbHOro 00beKTa MPOeLUPYeTCsl Ha 00J1acTh KOMMYHUKATHBHOTO B3aUMOJICHCTBYS, B XO-
Jie KOTOPOTO YYaCTHUKH MepeIaroT Apyr APYry Hekyro uHdpopmanuio/3Hanus [Ibidem]: (21) ...1'd rold her a lot
about myself during the brief time [8]... | ...s2 mnozcoe eii o cebe pacckasana 3a Kopomkoe épems... ATCHCHBIN ap-
TYMEHT MOXKET KaTeropu3UpOBAThCS KaK OJYILIEBICHHBIN, 8 MOXKET U 00bEKTHBUPOBATHCS JIEKCHKOI C TTapaMeTpoM
HeoayueBleHHOCTH. Kak MmpaBuiio, B TaKOM Cllydae HMEET MECTO METOHMMH3AIUsS areHCHOTO apryMeHTa, OH Bep-
Oanu3yercsi HOMUHATHBHOW eIMHHUIIEH, 0003HaYaolIel He JINIO, Nepeaatolee nHpopMaluio, a ee HeoLylIeBIIeH-
HBIA HOcHTelb: (22) The voice reads him another boilerplate warning and then disconnects [Ibidem)]... / T'onoc 3a-
Yuman emy euje 0OHO CMAHOAPMHOE NPedynpedcoeHue U 3amem OMKMIOUUCSA... TakKe MO3UIHSI TEMAaTHIECKOTO
(marMeHcHOro) apryMeHTa MOJKET 3allOJIHAThCS HE JEeKCeMaMHu ¢ abCTpakTHOW CeMaHTHKOW, o0o3Hadaromeil pas-
TMYHbIe BUIBI nHpOpMaunu (story, fairy tale, poem, lecture, €tC.), a IpeMETHOH JIEKCUKOMH, yKa3bIBarolleH Ha HO-
curenb unpopmaruu (book, letter, cassette, CD-ROM, etc.): (23) ...he read her his letter, discussing “sentence after
sentence” [Ibidem)]. / ...on npouen eii nucvmo, 06¢cyxncoas «npednodicerHue 3a NPEONLONCEHUCMY.

Crenyrommuii ceMaHTHYECKUH Kilace ABynepexoanbiX koHeTpykunid — 3to CAUSATION / KAV3ALIMAL. [IByme-
PEXO/IHbIE KOHCTPYKIIMU JaHHOT'O CEMaHTHYECKOTo KJacca MOTYT OOBEKTHBUPOBATH CHTYAIlMH B PaMKax cpasy He-
CKOJIbKMX TMPOIO3UIUHA, CXEMATHYECKH TMPEJICTABISAIONINX Kay3aTHBHbIE OTHOIICHHS MEXIY WX YYaCTHHUKAMHU.
B niepBoM cirydae mpormo3uIs CXoaHa ¢ Tporo3uimeit pesynsratinBHON KoHeTpykiun — [ X CAUSES Y BECOME Z] /
[X COBEPIIAET JIEMCTBUE, B PE3YJIbTATE KOTOPOI'O Y CTAHOBUTC Z].

JanHasi pono3unusi 00bEKTHBUPYETCS JABYIEPEXOAHBIME KOHCTPYKIMSMH, ONMCHIBAIOIIMMHU HU3MEHEHHUE 3MO-
[UOHAIBEHOTO WK (PU3MYECKOTO COCTOSHUS perunueHTa: (24) It gives me indigestion [11]. / Dmo evizvigaem y mens
paccmpoticmso acenyoxa; (25) Then Azkaban guards gave me the collywobbles [20]. / Ilpu sude oxpannuxog Az-
Kabana s NOYy8CME08al, KaxK y Menst 3aypuano 6 sxcusome; (26) It was a memorable trip which will give the pupils
tremendous confidence [8]... | Dmo 6vina 3anomunaiowasics noe3oka, 6aa200aps. KOMopou y4eHuKu npuobpemym
HEeCOKpYUUMY0 yeepeHHocmb 6 cebe... B mpennoxenusx (24; 25) yepe3 raaron give 0003HAYaeTCsl BO3JICHCTBUE,
KOTOPOMY IIOJIBEPraeTcsi peLMIIMEHTHBIN apryMeHT (Me), B pe3yJibTaTe Yero U3MEHSETCsl ero (PM3N4ecKOe COCTOsI-
HUE, a B IPEAJIOKEHUH (26) perUIUeHT nprodpeTaeT HHOe IMOIMOHANIbHOE cocTosiHIe. HoBoe cocTosiHme, mpruoo-
PETEeHHOE PELUITUCHTOM, OIIMCHIBACTCS JISKCHYECKON eIMHUIICH, 3aHUMAIOIIEH MO3UIUI0 TEMAaTHYECKOT0 apryMeHTa
(indigestion; collywobbles, confidence). B peueBBIX eIWHWIIAX TAHHOTO THIIA areHCHBIM aprymeHT (X) obmamaeT
HaboOpoM cremyrontux mapaMeTpoB: [physical object]/[abstract object] / [huzmaeckmii 00bexT]/[abCTpakTHBIA 00BEKT];
+/-[animate] / [ogymeBnennsIii]; [singular]/[plural] / [enuHIIHBIH 00BEKT]/[MHOXKECTBO], aKTHBHBIE TTAPaMETPHI pe-
munueHTHoro aprymenta (Y): [recipient] / [peummuent]; [physical object] / [¢pu3udecknit 00vekT]; +[animate] /
[omymieBnennsIii]; +[experiencer] / [3kcniepueHLep], a mapaMeTphl MAIMCHCHOTO apryMenTa — Z = [abstract object] /
[abcTpakTHbIil 00beKT]; [physical state]/[emotional state] / [pusnueckoe cocTosiHue]/[3MOIMOHATIBHOE COCTOSHIE].

Takxke peueBbIC SAUHUIIBI, OTHOCSIIUECS K JAHHOMY CEMAaHTUYECKOMY KIIACCY, MOTYT OIHCHIBATH CUTYAIlHH, KO-
IJla pEeIUNUEHT (KaK MPaBUIIO, STO HEOAYIICBICHHBIN, a UHOTNIA U a0CTPaKTHBIA O0BEKT) MEHSIET CBOM Ka4eCTBCH-
HbIe XapaKTepHCTHKU B pe3ynbrare Hekoel nestenpHocTu: (27) The paint job gave the car a higher sale price
[bidem)]. / IToxpacka mawuner yeenuuuna ee cmoumocmv; (28) The music lent the party a festive air [Ibidem]. / My-
3bIKa npuoana eeyepunke npazonuunyio ammocghepy. llpumepst (27; 28) 00BEKTUBUPYIOT CUTYAIUIO, B KOTOPOI
HeomytieBnéHublii arenc (the paint job; the music) xay3upyer W3MeHEHHE KaueCTBEHHBIX XapaKTEPHUCTHK pPEIlH-
menra (the car, the party). Cremyet Takske OTMETHTB, YTO HEOMYIIEBICHHOCT areHca 371eCh B HEKOTOPOM CMBICITE
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YCJIOBHAs, TaK KakK HAOJIONAeTCs METOHMMHYECKas 3aMEHa JesATeNs Ha AEATeNbHOCTh, YTO CHOCOOCTBYeT Ooee
KOHLIEHTPUPOBAHHOHU Noja4ye MHPOPMAIMHU B NPEIIOKEHHUH, a TAK)KE yKa3bIBaeT Ha 0OJIbLIYI0 3HAYMMOCTh UMEHHO
NIESITENTFHOCTH, a HE ISATEIS B TIParMaTHKE PaCCMaTPUBAEMBIX BEICKAa3bIBAHHUM.

B moarpyrmiie peveBsIX €IUHUIl C JBYIEPEXOAHON KOHCTPYKImeH, oTHocsmuxcst k kateropun CAUSATION /
KAVY3AIINA, BeIIenstoTcs: Takue, KOTOpble 00BEKTHBUPYIOT Kay3aTHBHBIC OTHOIICHHSI MEXITy YIaCTHHKAMHU CHUTYya-
i B pamkax npormosunuu [X CAUSES Y FACE/DEAL WITH Z] / [X CIIOCOBCTBYET TOMY, UTO Y UMEET
JIEJIO C Z]. B mogo0HBIX KOHTEKCTaX apTyMEHT Z — 3TO JIM0O Hekas mpobiemMa, 100 BO3MOXHOCTh, KOTOPAst MOSIB-
JSIETCSl Y pElUIIUenHTa B pe3yiibTate aeiictuil areHca: (29) ...the Constitution gives Congress the exclusive right to de-
clare war [Ibidem)]... / ... Koncmumyyus oaem Kouepeccy uckmouumenvroe npaso oovaensams 6oliny... Tak, B IpuMe-
pe (29) arenc xapaxtepusyercs kak HeoayieBneHHbd (the Constitution). OnHako 3TO MPOAYKT WHTEINICKTYaTbHON
JIeSITENIbHOCTH YeJI0BeKa, NpeaocTapisionuii peaunuenty (Congress) npaBo (Z) Ha 00bsSBICHHE BOIHBL

Konctpykimu, otHocsmuecst k cemantuaeckomy kmaccy SCHEMATIC INTERACTION / CXEMATHUYECKOE
B3AUMO/IEMCTBUE, ONMCHIBAIOT CHTYalMIO, KOIJIA AreHCHbI apryMeHT B3aMMOJICHCTBYET C TeMATHUECKHM
Ha (pU3NUECKOM WIIM KOMMYHHUKATHBHOM ypoBHE. [IpuueM KOMMYHHKATHBHAS JEATEIbHOCTh B OTJIIMYUE OT KOMMYHH-
KaTHBHBIX KOHCTPYKIIU, OTHOCSIINXCS K ceMaHTudeckomy kiaccy TRANSFER, peanmsyercs B obnactu HeBepOaib-
HOIt kKoMMyHHKalmK. [Ipono3unusi, o0beKTUBHpYEeMas TaKMMH KOHCTPYKLHMSIMH, MOXET OBITh IIPEICTaBJICHA Kak
[X DIRECTS ACTION (Z) AT Y]/ [X HATIPABJISIET JJEMCTBME (Z) HA Y].

B KOHCTPYKIHSAX, OMHCHIBAIOIMNX (PU3HIECKOE B3aUMOJCHCTBHE areHCHOTO M TEMAaTHYECKOTO apryMEHTOB, aK-
TyaU3UpPYIOTCA TaKHe mapaMmeTpsl, kKak +[contact] / [koHTakT| u +[motion] / [1BMXKEHHUE], a B Ka4eCTBE MpPEAUKATa
GYHKIMOHHUPYET B 0CHOBHOM Taroi give: (30) He gave the contents of the Pensieve a small prod [19]. | On crezka
KauHyn cooeparcumoe Omyma namsamu.

B KOHCTPYKIHMSAX, OMMCHIBAIONINX KOMMYHUKATHBHYIO JIESTEIHHOCTD, HAIPABICHHYIO Ha PEIMITUEHTA, PeYb HAET
0 HeBepOaTbHOM KOMMYHHKALIMH, KOTOPasl akTyalIn3upyercst B popme IpenynpexIeHus], TOOPEHUs WIN NIPUBET-
cTBU. B Takux ABYNEepexoAHBIX KOHCTPYKIHSIX (YHKIMOHHUPYIOT TJArojbl MPOCTPAHCTBEHHOW HAIPaBICHHOCTH
U CHJIOBOTO Bo3neiicTBrs. OHAKO mapaMeTpsl [contact] / [KoHTakT| ¥ [motion] / [ABMKEHME]| aKTYaIU3UPYIOTCS TU-
CTaHTHO, HA YPOBHE KAHAJIOB 3PUTEJBHOrO W/WiHM ciayxoBoro Bocupustus: (31) Professor Trelawney gave her
a dewy smile [20]. / Ilpogpeccop Tpenonu nesunno et ynvibnynace,; (32) Liam shot him a questioning glare [8). | Jluam
bOpocuna Ha Heeo BONPOCUMENbHBIL 83271510.

Kak npaBuiio, areHCHBIH apryMeHT (X) B peueBBIX ¢AMHUIAX JAaHHOTO CEMaHTHYECKOTOo Kiacca o0iamaeTt mapa-
merpamu [human] / [uenoBek]; ~+[volitional] / [BomuTuBHBI], napaMeTpsl peuunuentHoro aprymenra (Y):
+[experiencer] / [3xkcniepuentep]; +/-[human] / [4enoBek]; +/-[volitional] / [BOMUTHBHEII|, a MAIMEHCHBII apryMeHT (Z):
[action] / [meiicTBHE]; [contact] / [koHTakT]; [motion] / [aBmkeHHe]. BO BCeX 3THX KOHCTPYKIUSIX aKTyaIU3UPYETCs
cobbITHE, TIpH KOoTOpoM areHc (Professor Trelawney; Liam) noceuiaet peuunuenty (her; him) cooGenue nocpe-
CTBOM BBHITIOJTHEHUSI HEKOTO JIeUCTBUS (smile; glare) mpenynpekaaroIero, MOOMPSIONIETO UIH 3alpeNIaonero xa-
pakTepa. B ponu TemMaTHdeckoro apryMeHTa, Kak MpaBmio, BRICTYIAIOT OTIJIATONBHBIC CYIIICCTBUTEIBHBIC.

Kak BUIHO M3 INpPEACTaBICHHOI'O BBIIIE KOIHUTHBHO-CEMAHTHUUYECKOTO aHalKM3a AMIIMPUYECKOro MaTepHaa,
areHCHBIN apryMeHT X B JABYIIEPEXOAHBIX KOHCTPYKISIX Yallle BCETO COOTHOCUTCS C KaKHM-THOO OIYIICBICHHBIM
00BEKTOM, COBEPILAIONIMM BOJIMTUBHOE JIEHCTBIE, HANIPABIEHHOE Ha apryMeHT Y. OIHAKO MO3UILUI0 areHCHOTO ap-
TYMEHTa MOKET 3allOJHATE W JIGKCHKa, 0003HAYaIoNas HEOAYIICBICHHBIH 00bEKT. B 3TOM ciryyae MBI Halie BCero
MMEEeM JIeJI0 C METOHMMHYECKUM W/Wii MeTadopuyeckuM IepeHocoM. Hampumep, 3aMeHa Jesrtelss Ha JIesTelb-
HOCTB WJIM TIPUCBOCHUE a0CTPAKTHBIM IMOHATHAM KadecTB (U3NIECKHX 00BeKTOB. UTO KacaeTcs perunueHTHOTO ap-
rymenTa (Y), TO OH, KaKk IPaBHJIO, OOBEKTUBUPYETCS JEKCUYECKUMHU eIMHUIAMHU, 0003HAYaIOIMMH O/1yIIEBICHHBII
00BEKT, NEMOHCTPUPYIOMINH JKellaHHEe M TOTOBHOCTH IMOJYYHTH IIepelaBacMbIii areHCOM IpenMmeT. Tak ke Kak
U B CITy4ae C areHCHBIM apryMEHTOM, PEIUIHEeHTHBIH apryMeHT MOXeT OBITh BepOaIi30BaH JIEKCHKON ¢ abCTpaKT-
HOW CeMaHTHKOH. B 3TOM ciydae MpOMCXOAMT CIABUI B 3HAUEHHU BCETO BHICKA3BIBAHUS: TAKUE PEUYEBBIC €IMHUIIBI
OTHCBHIBAIOT HE TMepenady KaKoro-THOO OOBEKTa IONydaTellio, a HeKoe BO3JAeHCTBHe, Hampumep (uU3nIeckoe,
HarpaBJeHHOE Ha BTOPOIl apryMeHT, B pe3yibTaTe KOTOPOTO H3MEHSIOTCSl €ro KaueCTBEHHBIE XapaKTePHCTHKH.
B pedeBrIx equHMIAX C IBYNEPEXOTHONH KOHCTPYKIIHMEH apryMEeHT Z MOXKET OOBEeKTUBHUPOBATHCSA HE TOJBKO IPEe.-
METHOH JIEKCHKOH, 0003Hauaromen pu3ndecknii 0ObEeKT, MEHSIOINI CBOE MECTOIOJIOKeHne U obnanarens. B ce-
MaHTHYECKHUX pelpe3eHTAlNAX IBYIIEPEXOIHON KOHCTPYKIMH TAaKkKe aKTYaJIH3HPYIOTCS CIIEHapWH, B KOTOPHIX Ma-
LIMEHCHBIH apryMEHT MOXXET O0OBbEKTUBHPOBATHCS Kak: 1) MHCTPYMEHT, ITOCPEICTBOM KOTOPOTO areHC B3aUMOJICH-
CTBYET C PEIUITUEHTOM; 2) JeATEIbHOCTh, COBEpIIaeMasl areHCOM JUIS PEIUITUEHTA; 3) nedcTBue ((pu3mueckoe Wiu
KOMMYHUKaTHBHOE), HallpaBJICHHOE Ha peLunuenTa; win 4) cocrosnue (puznueckoe MM SMOIHMOHANBHOE), KOTO-
poe npruoOpeTaeT peHUIHEeHTHBIN apTyMEHT B pe3yIbTaTe B3aUMOICHCTBUS C AIINEHCHBIM.

Cnucok ucmo4HuKo8

1. Meabuyk HU. A. OnsiT Teopun auHrBucTHueckux mogeneir Cmoicn > Texer. M.: Illkona «I3bIku pycCKOU KyIbTYphD»,
1999. 346 c.

2. Paxuiamna E. B. JIunrsuctuka KoHCTpyKIuid. M.: U3naTensckuit neHTp «A30ykoBHUKY, 2010. 584 c.

3. IlIBexosa H. FO. Ouepku Mo CHHTaKCUCY PyCcCKO# pa3roBopHoii peun. M.: M3n-Bo Akagemun nayk CCCP, 1960. 378 c.

4. Bergen B. K., Chang N. Embodied Construction Grammar in Simulation-based Language Understanding // Bergen B. K.,
Chang N. Construction Grammar(s): Construction grammars: Cognitive grounding and theoretical extensions. Amsterdam:
John Benjamins, 2005. P. 147-190.

5. Bresnan J. W., Cueni A., Nikitina T., Baayen H. Predicting the Dative Alternation // Bourne G., Kraemer 1., Zwarts J. Cognitive
Foundations of Interpretation. Amsterdam: Royal Netherlands Academy of Science, 2007. P. 69-94.



A3blko3HaHMe 113

6. Bryant J. E. Best-Fit Constructional Analysis. Berkley: University of California, 2008. 223 p.

7. Chomsky N. Some Notes on Economy of Derivation and Representation // Principles and Parameters in Comparative
Grammar. Cambridge MA: MIT Press, 1991. Ne 20. P. 417-454.

8. Corpus of Contemporary American English [Qnexrponssiit pecypce]. URL: https://corpus.byu.edu/coca (nata obpamenus:
26.05.2017).

9. Croft W. Radical Construction Grammar: Syntactic Theory in Typological Perspective. Oxford: Oxford University Press,
2001. 448 p.

10. Evans V., Green M. Cognitive Linguistics. Edinburgh: Edinburgh University Press, 2006. 830 p.

11. Fielding H. Bridget Jones’s Diary. L.: Picador, 1996. 157 p.

12. Fillmore Ch. The Case for Case // Bach E. and Harms R. T. Universals in Linguistic Theory. L.: Holt, Rinehart and Winston,
1968. P. 1-25.

13. Goldberg A. E. Constructions: A Construction Grammar Approach to Argument Structure. Chicago: University of Chicago
Press, 1995. 265 p.

14. Harley H. Possession and the Double Object Construction // Linguistic Variation. 2002. Ne 2. P. 31-70.

15. Levin B. English Verb Classes and Alternations: a Preliminary Investigation. Chicago: University of Chicago Press, 1993. 348 p.

16. Mukherjee J., Hoffman S. Describing Verb-complementational Profiles of New Englishes: A Pilot Study of Indian English //
English World-Wide. 2006. Vol. 27. Ne 20. P. 147-173.

17. Qi X. A Corpus-based Study of Alternating Ditransitive Constructions in Chinese Learner English. Hong Kong: The Chinese
University of Hong Kong, 2014. 207 p.

18. Reddy M. J. The Conduit Metaphor — a Case of Frame Conflict in Our Language about Language // Ortony A. Metaphor
and Thought. Cambridge: Cambridge University Press, 1979. P. 284-324.

19. Rowling J. K. Harry Potter and the Order of Phoenix. N. Y.: Levine Books, 2003. 870 p.

20. Rowling J. K. Harry Potter and the Prisoner of Azkaban. N. Y.: Bloomsbury (UK), 1999. 435 p.

21. Steels L., De Beule J. A (Very) Brief Introduction to Fluid Construction Grammar // Steels L., De Beule J. Proceedings
of the 3" Workshop on Scalable Natural Language Understanding. N. Y.: ACL, 2006. P. 73-80.

CONCEPTUAL FOUNDATIONS OF INVARIANT AND DIFFERENTIAL SEMANTICS
OF SPEECH UNITS WITH BI-TRANSITIVE CONSTRUCTION
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The article describes and systematizes speech units formed on the basis of bi-transitive construction, identifies invariant and dif-
ferential semantics of their components motivating the general meaning of a statement. The analysis of factual material allowed
the author to deduce the prototypic proposition of bi-transitive construction and derivative propositions correlating with the se-
mantic classes of statements objectifying this construction. Within each semantic class of speech units with bi-transitive construc-
tion the author establishes and interprets typical situations, discovers cognitive mechanisms of their verbalization, identifies
and summarizes semantic restrictions on lexical structure of bi-transitive construction.

Key words and phrases: bi-transitive construction; conceptual parameters; argument structure; proposition; agent argument;
patience argument; recipient argument; verbal predicate.

YK 8; 81'373.(47)

B cmamve paccmampueaemcs cemanmuueckas u oyeHouHAas OUHAMUKA CIO8A «NPEAeChby 8 PYCCKOM TUmepamyp-
nom aswvike XVIII-XXI 66. u 6 yeprosnom coyuoaexkme. Obpawenue x oannvim Hayuonanvnozo xopnyca pycckozo
SA3bIKA NO360IUN0 YIMOYHUMb 8DEMEHHOU NPOMENCYMOK, KO20d OYEHOYHbIL KOMNOHEHM CI08A «NPeleciby, Cle0-
cmeue pazeusUenicst IHAHMUOCEMUU, HAYAL OOHAPYICUBAMb 3ABUCUMOCHIL ON MEeMAMUKU mekcma. B penueuosnvix
U HPABOYHUMENbHBIX MEKCMAX OHO 8bICHYRAem KAK CJI080 ¢ ompuyamenbHol oyeHkou. Mcmopuuecku obycioeieH-
HbIU pazpble mMpaouyuu peiuuo3Hol npo3sl 8bleeil OMPUYAmenbHoe sHaYeHue Clo8d «npenecmvy Ha nepugepuio.
Oonaxo 6 XXI 6. 0HO 6HO8b CMANO PYHKYUOHUPOBAMb, NPUYEM He MOTbKO 8 HOMUHAMUBHOU, HO U UOeHMUDUYUDYIO-
wetl hyHKYuU 8 YepKOBHOM COYUONEKMe.

Kniouessie crnosa u qbpa3bz.' OLICHKA; S9HAHTUOCEMMUS; CCMAHTUYCCKAA ANHAMUKA,; CTUIIMCTUKA; COUOJICKT; TUAXPOHUS.
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B PYCCKOM SI3bIKE (HA IIPUMEPE CJIOBA ITPEJIECTB)

VYcTaHOBIEHNE aHTPOIIOLICHTPUUYECKOM MapaJurMbl B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHKE BBIJIBUHYJIO Ha NEPBBIN ILIaH
HCCIIEI0OBAHNS, TOCBALICHHBIE POIH S3bIKA B MO3HABATENBHON AEATEILHOCTH M MBINUIEHUH, BaXXHBIM KOMIIOHEHTOM
KOTOPOTO SIBIIIETCS JOTMYECKasi ONepalys OLEHKN — «yMCTBEHHBIH aKT, SBISIOIUNACS PE3yIbTATOM B3aUMOJECHCTBUSL



